
Typ-C-Ladeanschluss

Modul-Anschluss

Touch-Screen

Haupt- / Messtaste

ON / OFF / Sleep-Taste

QUICKSTART-ANLEITUNG
Model : C00 | V1.0

BasicGrundlegend Hauptmenü Laser Measure

Wischen Sie nach links / 
rechts, um die Funktionen 
zu wechseln

Wischen Sie zurück 
zum Hauptmenü

Status

Funktion wechseln

Einheit

Länge

Schicken

Messen/ Pause/
Löschen

Seitenregler

Sekundäres Menü

Schlafen
Ausrichten Modus

Laser messen

Messen Sie den Abstand 
zwischen zwei Punkten
Max Min Laser

Große Zahl

Messen Sie die Entfernung 
mit einer größeren Zahl, 
Entwickelt für Außenum-
ständestände

Max Min Laser

Geben Sie die maximale, 
minimale und durchschnit-
tliche Länge an

Bilateraler Laser

Messen Sie Entfernungen in 
beide Richtungen *Erfordert 
das 03 zweiseitige Modul, 
nicht in der Standardausgabe 
enthalten

*Verbindung erforderlich
mit MEAZOR APPv

Laser-Sendeobjektiv

Linse des Empfängers

Ladeanzeige



Einheit

Länge

Schicken

Einzelsegmentlänge

Umschaltung Laser/Tastaturmodus

Nächster Schritt

Vorheriges Segment

Aktuelle Segmentmarke

Nächstes Segment

Pro-Laser

Flächenmodus

Messen Sie die Länge der 
Seiten A und B. Das Gerät 
berechnet automatisch die 
Fläche des oberen Rechtecks.
Volumen-Modus

Fortlaufende Wandfläche

Beginnen Sie mit der Messung der Höhe (H). Messen 
Sie dann die Längen der Seiten A, B, C, D usw. Das 
Gerät summiert die Gesamtflächen aller vertikalen 
Wände.

Volumen-Modus

Messen Sie die Höhe (H) und 
dann die Länge der Seiten A 
und B. Das Gerät addiert das 
Gesamtvolumen des Raums.
Fortsetzung Wandfläche 1) Einachs-Nivellierung

Platzieren Sie das Gerät mit einer 
Seite nach oben. Das Produkt 
wechselt in den Einachs-Nivel-
liermodus.

*Verbindung erforderlich
mit MEAZOR APPv

1

2

1) Vorne ausrichten

Messen Sie von der 
Oberseite des Geräts aus

2) Hinten ausrichten

Messen Sie entlang der 
Unterseite des Geräts

3) Modulrückseite 
ausrichten

Messen Sie von der Unterseite 
des Moduls

Nivellierung

2

1

A H B

C D

Pythagoräische Höhe

Messen Sie die horizontale Länge A 
und die geneigte Länge C. 
Berechnen Sie die Höhe h1

Absteckung
Messen Sie das einzelne 
Segment und erhalten Sie 
mehrere Segmente

Indirekte pythagoräische Höhe

Messen Sie die geneigte Länge B und die 
geneigte Länge C. Berechnen Sie die Höhe h2

Pythagoräische Länge

Messen Sie die vertikale Länge h1 
und die geneigte Länge C. 
Berechnen Sie die horizontale 
Länge A

Winkel-Modus

Um den Winkel ∠α einer beliebigen 
Dreiecksform zu berechnen, messen 
Sie die benachbarten Kanten A, C und 
dann die dritte Seite h1.

h1

h2
B

∠α

C

A X

X

X

2)  Zweiachs-Nivellierung

Platzieren Sie das Gerät mit dem Bildschirm 
nach oben, das Produkt wechselt in den 
Zweiachs-Nivelliermodus.



MEAZOR APP

Batterie

Materialien

Anzeige

Auflösung

Genauigkeit

Reichweite

APP

900 mAh, Eingang: 5 V-1 A

ABS-Kunststoff, PC-Kunststoff

1,89-Zoll-IPS-LCD-Display mit gehärtetem Glas

240ppi

± 1/16 Zoll (± 2 mm)* unter idealen Umständen

164ft (50m)

Bluetooth-Verbindung mit MEAZOR APP

Technische Daten
ONLINE-BENUTZERANLEITUNG

Zugriff auf detaillierte mehrsprachige Bedienungsanleitungen, FAQ und 
Anleitungsvideos in: Englisch | Chinesisch | Japanisch | Deutsch | Spanisch | 
Italienisch | Französisch.

Urheberrechte
Die oben genannten Produktspezifikationen können ohne vorherige Ankündigung 
geändert werden. Alle Auslegungsrechte liegen bei HOZO DESIGN CO.
Alle Marken, Bilder, technischen Daten und geistigen Eigentumsrechte sind 
Eigentum von HOZO DESIGN CO., Limited und unterliegen 
Urheberrechtsverletzungen.

Garantiezeit
HOZO-Design. CO. – Die einjährige eingeschränkte Verbrauchergarantie deckt Ihr 
Produkt ein Jahr lang ab dem Kaufdatum Ihres Produkts gegen Herstellungsfehler ab.

Besondere Fälle
Die folgenden Fälle fallen während der Garantiezeit nicht unter die 
Garantiebestimmungen und werden gegen Aufpreis repariert.
1) Schäden, die durch unsachgemäße Verwendung, Wartung oder Lagerung durch 
den Benutzer verursacht wurden.
2)Demontage von Teilen unter unbefugten Umständen.
3) Kein Kaufbeleg.
4) Die Seriennummer stimmt nicht mit dem zur Reparatur eingesandten Produkt 
überein oder wurde geändert
5) Schäden am Körper, die durch höhere Gewalt verursacht werden
6) Normaler Verschleiß der Teile, die ersetzt werden müssen
7) Schäden, die durch Unregelmäßigkeiten bei der Temperatur/Luftfeuchtigkeit bei 
Verwendung oder Lagerung verursacht werden
8) Schäden an der Batterie, die dadurch verursacht werden, dass das Laden nicht 
gemäß den Anweisungen erfolgt
9) Schäden, die durch Nichtbeachtung der Anweisungen entstehen.

So senden Sie es zur Reparatur
Wenn das Produkt repariert werden muss, wenden Sie sich bitte an den Händler, 
senden Sie das Produkt entsprechend ein und legen Sie zusammen mit dem Kaufbeleg 
eine gültige Chargennummer vor.

Support Email: customersupport@hozodesign.com
Online-Formular: hozodesign.com/pages/support-center

Batch#:
Chargennummer

Garantie



Batterie

Leistung

Materialien

Joystick

Anpassen mit 2xAA-Batterien (nicht im Lieferumfang enthalten)

Eingang: 5V--1A, Ausgang: 5V--1A

ABS-Kunststoff, PC-Kunststoff, Aluminiumlegierung

360 Grad mit 1 Grad Auflösung

Technische Daten

Zeigt die Batterielebensdauer von 2xAA-Batterien 
an, nicht für die Batterie im Hauptmodul.

* Langes Drücken, um das Zeichenbrett zu löschen

Anzeige der Batterielebensdauer

Rückgängig-Taste

Vorderer Messknopf

Zeichnungs-Joystick

Ermöglicht dem Joystick
Zeichnen Sie Linien in jede Richtung

Beschränkt das Zeichnen mit dem Joystick
Linien im 90/45-Grad-Winkel

Lösen Sie die automatische Ausrichtung aus
Position der hinteren Taste

Drücken Sie die Schnallen auf beiden 
Seiten, um das Modul zu entriegeln.

2xAA Batteriekonsole

Hintere Messtaste

Verschlussschnalle

Zeichenmodus-Schalter

Grundlegend

* Tippen Sie auf, um zur manuellen 
Ausrichtung zu wechseln

Automatische Nivellierung

Aktuelle Messung

Messanzeige

Zeichnung an App senden

Automatisch ausrichten

Kontur-Gehäuse

Wischen, um das 
Zeichenfeld zu betreten

Wischen Sie, um das 
Bedienfeld aufzurufen

Blau: aktuelle Messdaten
Orange: Gesperrte Daten

Zeichnung Kontur

Richtung zeichnen

QUICKSTART-ANLEITUNG
Modell: C-M03 | V1,0

Rear Measuring Button

Trigger Auto-Align from the position of the Back Button.
Locking Buckle

Front Measuring Button

Drawing Joystick

Press buckles on both sides to unlock the module.
Drawing Mode Switch

Allows the Joystick to draw lines in any direction.
Limits the Joystick to draw lines at 90/45 degrees.
2xAA Battery Console

Undo Button

Long press to clear the drawing board.
Battery Life Indicator

Indicates the battery life of 2xAA Batteries, not for the battery in the main module.
�

Contour Enclosure

Auto Leveling

Current Measurement

Swipe to Enter Drawing Panel

Send Drawing to App

Automatically sends the current drawing to the connected app.
Auto Align

Tap to switch to manual alignment.
Measurement Display

Blue: Current measuring data.
Orange: Locked data.
Drawing Contour

Drawing Direction

Swipe to Enter Control Panel�



1) Messen Sie eine 
Wand

Legen Sie das Produkt auf den 
Startpunkt (1), richten Sie es auf 
den Endpunkt (2) und drücken 
Sie die Taste Messen, um den 
Abstand zu sperren. Drücken Sie 
dann erneut die Taste Messen, 
um die erste Linie auf dem 
Zeichenbrett zu zeichnen.button 
again to draw the first line on the 
drawing panel.

2) Wählen Sie die 
Richtung für die 
nächste Wand

Zeigen Sie mit dem Joystick in 
Richtung der nächsten Wand. 
Wiederholen Sie den 
Messvorgang, um die Wände 2, 
3, 4 und 5 der Reihe nach zu 
zeichnen. Stellen Sie sicher, 
dass jede neue Wand neben der 
vorherigen steht.previous one.

12’8” 1/2

90°

12’8” 1/2

90°

1’9” 1/4

0°

A

B

Intelligentes Zimmer

Richten Sie den Laser auf eine Wand, um sie zu messen. Verwenden 
Sie dann den Joystick, um die Richtung der Wand zu bestimmen. 
Tun Sie dies für jede Wand, um den ganzen Raum zu messen.

Auslösen über vorderen 
Knopf

Das Aktivieren des vorderen 
Messknopfes richtet das Gerät von 
der Unterseite des Moduls aus..

Auslösen über hinteren Knopf

Die Verwendung des hinteren Messknopfes 
richtet das Gerät von der Lücke zwischen der 
Haupteinheit und dem Modul aus.

1

2
3

4

5

Kontur-Gehäuse

Verbinden Sie den Startpunkt der ersten Wand mit dem 
Endpunkt des letzten Wals. Dadurch entsteht eine 
geschlossene Kontur, die zur einfacheren Flächenberechnung 
an die App gesendet werden kann.

Kontur-Gehäuse OFF Kontur-Gehäuse ON

Automatische Ausrichtung

Das Gerät wählt den Startpunkt automatisch danach aus, wie 
die Messung ausgelöst wird.

Automatische Nivellierung

Diese Funktion berechnet den horizontalen Abstand zwischen den 
Wänden und minimiert so mögliche Fehler bei der Messung.
Beispiel: Wenn Sie die Wand AB mit einem Hindernis am Punkt B 
messen, messen Sie stattdessen bis zum Punkt Ab '. Das Gerät 
berechnet dann die tatsächliche horizontale Länge von AB.

Automatische Nivellierung nicht verfügbar

Die automatische Nivellierung kann deaktiviert werden, wenn das 
Gerät zu stark geneigt ist (über 30 °).

Automatische Nivellierung aus

Die automatische Nivellierungsfunktion kann je nach 
Benutzerwunsch manuell ausgeschaltet werden.

A

b’

B

4’11” 1/8

180°

4’11” 1/8

180°

Measure a Wall

Place the product at the starting point (1), aim it towards the endpoint (2), and press the Measure button to lock the distance. Then, press the Measure button again to draw the first line on the drawing panel.
Choose Direction for the Next Wall

Use the joystick to point in the direction of the next wall. Repeat the measuring process to draw walls 2, 3, 4, and 5 in order. Make sure each new wall is next to the previous one.�

Auto-Leveling

This feature calculates the horizontal distance between walls, minimizing potential 
errors during measurement.
Example: When measuring wall AB with an obstruction at point B, measure to 
point Ab' instead. The device will then calculate the actual horizontal length of AB.

Auto-Leveling unavailable

Auto-leveling may be disabled if the device is excessively tilted (beyond 30°).

Auto-Leveling Off

The auto-leveling feature can be manually turned off as per user preference. Auto Alignment

The device automatically selects the starting point based on how the measuring is triggered.

Front Button Trigger

Activating the front measuring button aligns the device from the bottom of the module.

Rear Button Trigger

Using Contour Enclosure

Connect the starting point of the first wall to the endpoint of the last wall. This creates a closed contour, which 
can be sent to the app for easier area calculation.

 Contour Enclosure OFF
Contour Enclosure ON



QUICKSTART-ANLEITUNG
Modell: C-M03 | V1,0

Technische Spezifikation

* Drücken Sie die Schnallen auf beiden Seiten, 
um das Modul zu entriegeln

Empfänger-Objektiv

Laser-Emitter-Linse

Kreuzlaser-Liniensender

Zurück / Löschen Knopf

Verriegelungsschnalle 

Kreuzlaser ON/OFF

Leistung

Materialien

Genauigkeit

Bereich

Kreuzlaser

Eingang: 5V-1A

ABS-Kunststoff, PC-Kunststoff, Aluminiumlegierung

± 1 / 8 Zoll (± 3 mm) * Unter idealen Umständen

Max. 330 Fuß (100 m) mit doppelseitiger

520nm (Grüner Strahl) 90 ° erweiterter Winkel

Grundlegend

Physikalische Wasserwaage

Basic
Locking Buckle
*Press buckles on both sideto unlock module
Cross Laser ON/OFF
Physical Bubble Level
Back/Clear Button
Receiver Lens
Laser Emitter Lens
Cross Laser Line Emitter



Kreuzlaser-Liniensender

Kreuz-Nivellierung
ON/OFF

Automatische Nivellierung  ON

Wenn Sie bei der Messung der Wand AB die Linie a 'b' messen, 
berechnet das Gerät automatisch die horizontale Länge von AB.

Kreuzlaser-Nivellierung

Drücken Sie die Creen Cross-Taste an der Seite des Moduls, um die 
Cross-Line-Funktion zu aktivieren.

Anpassung für Nivellierung

Drehen und arretieren Sie den Kugelkopf 
des Stativs, bis beide Achsen 0 Grad 
anzeigen, um eine korrekte Nivellierung 
zu gewährleisten.

Automatische Nivellierung nicht verfügbar

Das automatische Nivellieren wird inaktiv, wenn das Gerät stark 
geneigt ist (mehr als 30°).

A

b’

a’

B

Bilaterale Lasermessung

Ermöglicht die Messung an beiden Enden des Geräts, um 
den Abstand zwischen zwei Wänden schnell zu 
bestimmen.

1) Doppelte Ausrich-
tung

Setzen Sie den Laser an beiden 
Enden des Geräts zur Messung 
ein

2) Stativ ausrichten

Verwenden Sie das Stativloch 
des Geräts für ausgerichtete 
Messungen.

Automatische Nivellierung

Das Produkt berechnet automatisch den horizontalen Abstand 
zwischen den Wänden und verringert so die Wahrscheinlichkeit 
von Messfehlern.

Frontlaser-Messungt

Rückseiten-Lasermessung

Gesamtmessung

Status der automatischen Nivellierung

Neigungswinkel

Automatische Nivellierung Off
Die Funktion des automatischen Nivellierens kann 
bei Bedarf manuell deaktiviert werden.

Bilateral Laser Measuring

Enables measurement from both ends of the device to swiftly determine the distance 
between two walls.

Dual Align
Engage the laser from both ends of the device for measurement.
Tripod Align
Utilize the device's tripod hole for aligned measurements.

Auto-Leveling

The product automatically calculates the horizontal distance 
between walls, reducing the likelihood of measurement errors.

Front Laser Measurement

Rear Laser Measurement

Auto Leveling Status

Tilting Angle

Total Measurement

Auto-Leveling ON

When measuring wall AB, if you measure line a'b', the device will automatically calculate the 
horizontal length of AB.

Auto-Leveling Unavailable

Auto-leveling becomes inactive if the device is tilted at a large angle (exceeding 30°).

Auto-Leveling Off

The Auto-Leveling feature can be manually deactivated as needed.

Cross-Laser Leveling

Press the Green Cross button located on the side of the module to 
activate the cross-line feature.

Adjusting for Level

Rotate and lock the tripod's ball head until both axes indicate 0 
degrees, ensuring proper leveling.



QUICKSTART-ANLEITUNG
Modell: C-M05 | V1,0

* Drücken Sie die Schnallen auf beiden Seiten, 
um das Modul zu entriegeln

Rolllineal ON/OFF

Kreuz-Laserlinien-Sender

Zurück / Löschen Taste

Verriegelungsschnalle

ON/OFF messen

Grundlegend

Leistung

Materialien

Genauigkeit

Bereich

Kreuzlaser

Waagen

Eingang: 5V-1A

ABS-Kunststoff, PC-Kunststoff, Aluminiumlegierung

± 1 / 32 Zoll (± 1 mm) * oder ± 0,2% unter idealen Umständen

Max. 330 Fuß (100 m) mit 0,5 mm Auflösung

635nm (roter Strahl)

93 integrierte Waagen in 8 Modi + benutzerdefinierte Waagen

Tippen oder halten Sie die Taste gedrückt, 
um mit der Messung zu beginnen.

Tippen Sie erneut oder lassen Sie los, 
um die Messung zu beenden.

Arch ENG I ENG II MAP

1/2 1/125 1/10 0 0 1/10 0 k
1/3 1/150 1/1250 1/125k
1/4 1/20 0 1/150 0 1/20 0 k
1/5 1/250 1/1625 1/250 k

1/10 1/30 0 1/20 0 0 1/50 0 k
1/20 1/4 0 0 1/250 0 1/10 0 0 k
1/25 1/50 0 1/50 0 0 1/20 0 0 k
1/30 1/60 0 0 1/250 0 k
1/4 0 1/10 k
1/50 1/12.5k
1/72 1/20 k
1/75 1/25k

1/10 0 1/50 k

41 eingebaute metrische Skalen

1/1

Technische Spezifikation

Basic

Locking Buckle
Press the buckles on both sides to unlock the module.

Laser Measure ON/OFF

Back/Clear Button

Rolling Ruler ON/OFF

Tap or hold the button to start measuring. 
Tap again or release to stop measuring.

Cross Laser Line Emitter



Maßstabslineal

Wählen Sie aus 93 Standardskalen. Verwenden Sie das Rolllineal, 
um entlang einer Linie auf einer gedruckten maßstabsgetreuen 
Zeichnung zu messen, unterstützt durch die Laserlinie.

Angepasstes Maßstabslineal

Für Zeichnungen mit nicht standardmäßigen Maßstäben
Verwenden Sie diese Funktion, wenn Zeichnungen außerhalb des 
Maßstabs liegen oder keine Standardmaßstäbe aufweisen. Das 
Gerät berechnet die Maßstäbe anhand der eingegebenen Längen.

Eingang: 5V-1A

ABS-Kunststoff, PC-Kunststoff, Aluminiumlegierung

± 1 / 32 Zoll (± 1 mm) * oder ± 0,2% unter idealen Umständen

Max. 330 Fuß (100 m) mit 0,5 mm Auflösung

635nm (roter Strahl)

93 integrierte Waagen in 8 Modi + benutzerdefinierte Waagen

Punkt-zu-Punkt-Au
srichtung

Messen Sie vom Start- bis 
zum Endpunkt, beide 
zentriert auf dem Rollrad.

Punkt-zu-Seite-Aus-
richtung

Beginnen Sie die Messung in 
der Mitte des Rollrads und 
enden Sie mit der linken 
Seite des Geräts. Eine 
zusätzliche Breite von 1,69 
Zoll (43 mm) wird in die 
Messung einbezogen.

Schritt 1: Messen der Zeichnung-
slänge
Messen Sie die Länge auf der Zeichnung mit 
dem Rolllineal oder geben Sie die Länge manuell 
über einkeypad.

Schritt 2: Messen der tatsächli-
chen Länge
Messen Sie die tatsächliche Länge des Objekts 
entsprechend der Zeichnung mit dem Lasermaß 
oder geben Sie die Länge manuell über die 
Tastatur ein.

Wählen Sie zur Eingabe der 
Länge entweder das Rolllineal 
oder die Tastatur.

Rollendes Lineal

Rollen Sie das Lineal über die Kante des Objekts, während Sie die 
Laserlinie zur Führung verwenden. Verwenden Sie die senkrechte 
Laserlinie, um die Start- / Endpunkte zu bestimmen.

d

d Wählen Sie zur Eingabe der 
Länge entweder das 
Lasermessgerät oder die 
Tastatur.

Maßstab wählen

Umschalten der Skalenmodi
Wischen Sie nach links oder rechts, 
um zwischen dem metrischen und 
dem peripheren Modus 
umzuschalten.

Drücken Sie die Messtaste, 
um die Skala zu bestätigen

Messungen an die App senden

Arch ENG I ENG II MAP

6" = 1' 1" = 10 ' 1" = 30 0 ' 1" = 1 Mi
4 " = 1' 1" = 20 ' 1" = 333' 1" = 1.5 Mi
3" = 1' 1" = 30 ' 1" = 4 16.6' 1" = 2 Mi
2" = 1' 1" = 4 0 ' 1" = 50 0 ' 1" = 3 Mi

1 1/2" = 1' 1" = 50 ' 1" = 583.3' 1" = 4  Mi
1" = 1' 1"= 60 ' 1"= 60 0 ' 1" = 5 Mi

3/4 " = 1' 1" = 70 ' 1"= 625' 1" = 6 Mi
1/2" = 1' 1" = 80 ' 1"= 666' 1" = 10  Mi
3/8" = 1' 1" = 83.3' 1"= 750 ' 1" = 20  Mi
1/4 " = 1' 1" = 90 ' 1" = 10 0 0 ' 1" = 24  Mi

3/16" = 1' 1" = 10 0 ' 1" = 120 0 ' 1" = 25 Mi
1/8" = 1' 1" = 166.6' 1" = 20 0 0 '

3/32" = 1' 1" = 20 0 ' 1" = 30 0 0 '
1/16" = 1' 1" = 250 '

52 eingebaute US-Standardwaagen

1' = 1'
Rolling Ruler

Roll the ruler across the object's edge while using the laser line for guidance. Utilize the 
perpendicular laser line to determine the start/end points.

Point-to-Point Align
Measure from the start to the end point, both centered on the rolling wheel.

Point-to-Side Align
Start measuring from the center of the rolling wheel, ending with the left side of the device. 
An additional width of 1.69 inches (43 mm) will be included in the measurement.

Scale Ruler
Choose from 93 standard scales. Use the rolling ruler to measure along a line 
on a printed scaled drawing, aided by the laser line.

Sending Measurements to the App

Select Scale

Press measure button to confirm scale
Switching Scale Modes
Swipe left or right to toggle between Metric and Imperial modes.

Customized Scale Ruler

For Drawings with Non-Standard Scales
Use this feature when drawings are off-scale or in non-standard scales. 
The device will calculate the measuring scales based on inputted 
lengths.

Step 1: Measuring Drawing Length
Measure the length on the drawing using the rolling ruler or input the 
length manually via the keypad.

Select either the rolling ruler or keypad for inputting the length.

Step 2: Measuring Actual Length

Measure the actual length of the object corresponding to the drawing 
using the laser measure or input the length manually via the keypad.

Choose either the laser measure or keypad for inputting the length.



Intelligenter Planer

Werden Sie schlauer beim Grundrissplanen

Bilateraler Laser＋
Schnellste Ergebnisse + vielseitige Anforderungen

M-Grüne Linie

Bilateraler Laser

328
100M

ft

Präzision

±⅛
±3mm

in

Bilateraler Laser Fortschrittlich
Automatische Kalibrierung

Skalenwalze
Messen Sie von Kurven bis hin zu Linien in jedem Maßstab

Präzision mit Kreuzlinienprojektion

Object
Measurement

Klar zu sehen

93 Integrierte Waage Maßgeschneiderte 
Waagen

Objekt
Messung

Flexibilität zur Anpassung

Um den Grundriss aus jedem Winkel
und jeder Struktur zu erfassen.

8 Richtungen & 360°

Ein-Tipp-Taste


